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Anleitung zum Katalog

;I {uk =
Year I:.T—la.l Type | Mat. % b "'Ca @ Qty. @

MODEL / ENGINE CYL | Position ot SM-REF. +
Eng. VJY (TUD3J) 77,00 PL AL 44 975 48,665 17,400 431102-00-4 4 1,820
Eng. VJZ (TUD5) 4 44991 | 48671 L -30-4 | pairs
AX15D 94-97 -50-4
Saxo 15D 96-03 -80-4
ZX15D 9698 -100-4
1527 ccm

4043 KW (54-58 PS)
HL | AL | 49965 53712 | 17290 | 401102-00-4 | 5 |1.854

234 49,981 53,731 Lo2/102 -30-4 | pairs
-50-4
HL | AL | 49965 53,712 17,290 -80-4 1,854
1,5 49,981 53,731 |Lo1e/Lo1e -100-4
AS | CU2| 55250 71,450 411103-00-1 1 12,350
55,500 71,700 pair

PB | CU2| 23,000 25,200 19,900 | 441101-00-4 -

23012 | 25221 SEMI | ps.
@ @ e ® 6 ® @ ® ® © | @

Typ / Motor / Fahrzeugdetails

Baujahr
77,00 = Nenndurchmesser (mm)
4 = Anzahl Zylinder

CHENONONG

Lagertypen und Einbaustellen

PL = Pleuellager
HL = Hauptlager
FL(*) = Passlager (* Wangenabstandsmalle S. 457)

AS Anlaufscheibe
PB = Pleuelbuchse
NWL Nockenwellenlager



(5) Material

AL = Stahlrticken mit Aluminiumlegierung

Cu2 = Stahlricken mit Bronzelegierung

Cus =  Stahlricken mit Bronzelegierung und galvanischer Gleitschicht
SP =  Stahlricken mit Bronzelegierung, gesputtert

PY = Polymer

LF = Bleifrei

Wir behalten uns vor als Korrosionsschutz eine galvanische Zinnschicht
aufzubringen.

(6) Zapfendurchmesser Standard: min. / max. (mm)

Q

Aufnahmebohrung: min. / max. (mm)
Lagerbreite: max. (mm)
Merkmale Lagerhalften:

-/ - obere Halfte / untere Halfte

L = mit Fixiernocke
O1 = mit einem Olloch
02 = mit zwei Olldchern
G = mit Schmiernut

(9 43... =  SM Pleuellagernummer
40... = SM Hauptlagernummer
42... = SM Passlagernummer
41... = SM Anlaufscheibennummer
44... = SM Pleuelbuchsennummer
46... = SM Nockenwellenlagernummer
PL/HL/PB
...-00- =  Standard w1 =  Satzfur 1 Zylinder
...=25- = 0,25 mm ...-.3 = Satzfur 3 Zylinder
...=30- = 0,30 mm ...-4 = Satzfur 4 Zylinder
...-50- = 0,50 mm ...-5 = Satzfur 5 Zylinder
e 5- = 0,75 mm ...-6 = Satz fur 6 Zylinder
...-100- = 1,00 mm ...-.8 = Satz fur 8 Zylinder
.-125- = 1,25 mm ...-10 = Satz fur 10 Zylinder
AS / NWL
-1 = 1 Paar / VPE
2 = 2 Paare / VPE

Anzahl der Lagerpaare und Anlaufscheibenpaare bzw. Pleuelbuchsen pro Motor

1) Wanddicke Standard: max. (mm)



How to use the catalogue

;I {uk =
Year I:.T—la.l Type | Mat. % s "'CB @ Qty. @

MODEL / ENGINE CYL | Position ot SM-REF. +
Eng. VJY (TUD3J) 77,00 PL AL 44 975 48,665 17,400 431102-00-4 4 1,820
Eng. VJZ (TUD5) 4 44991 | 48671 L -30-4 | pairs
AX15D 94-97 -50-4
Saxo 15D 96-03 -80-4
ZX15D 9698 -100-4
1527 ccm

4043 KW (54-58 PS)
HL | AL | 49965 53712 | 17290 | 401102-00-4 | 5 |1.854

234 49,981 53,731 Lo2/102 -30-4 | pairs
-50-4
HL | AL | 49965 53,712 17,290 -80-4 1,854
1,5 49,981 53,731 |Lo1e/Lo1e -100-4
AS | CU2| 55250 71,450 411103-00-1 1 12,350
55,500 71,700 pair

PB | CU2| 23,000 25,200 19,900 | 441101-00-4 -

23012 | 25221 SEMI | ps.
@ @ e ® 6 ® @ ® ® © | @

Manufacturer / engine / vehicle details
Manufacturing year

77,00 = nominal diameter (mm)
4 number of cylinders

CHENONONG

Bearing type and position

PL = connecting rod bearing

HL = main bearing

FL(*) =  flanged bearing (* side wall clearance dimension, see p. 457)
AS = thrust washer

PB = connecting rod bushing

NWL = camshaft bearing



@

Material codes

AL = steel back, plated with Al alloy

Cu2 =  steel back with bronze alloy

Cus3 = steel back with bronze alloy, electroplated
SP =  steel back with bronze alloy, sputtered
PY = polymer

LF = lead free

As a corrosion prevention we reserve the right to apply a galvanic tin layer.
Journal diameter (standard): min. / max. (mm)

Housing bore: min. / max. (mm)

Bearing width: max. (mm)

Bearing halves features:

-/- = upper half / lower half

L = with locating lug

O1 = with one lubrication hole

02 = with two lubrication holes

G = with oil groove

43... = SM connecting rod bearing reference

40... = SM main bearing reference

42... =  SM flanged bearing reference

41... = SM thrust washer reference

44... = SM connecting rod bushing reference

46... =  SM camshaft bearing reference
PL/HL/PB

...-00- =  standard -1 =  setfor 1 cylinder
...-25- = 0,25 mm ...-.3 = setfor 3 cylinders
...=30- = 0,30 mm ....4 = setfor4 cylinders
...-50- = 0,50 mm ...-5 = setfor 5 cylinders
.- 15- = 0,75 mm ....6 = setfor6 cylinders
...-100- = 1,00 mm ...-.8 = setfor 8 cylinders
L-125- 0 = 1,25 mm ....10 = setfor 10 cylinders
AS / NWL

-1 = 1 pair / packing unit

2 = 2 pairs / packing unit

Number of bearing pairs, thrust washer pairs or conrod bushings per engine

Standard wall thickness: max. (mm)

v



Mode d’emploi du catalogue

18k

&

[
Year | Dia. Type | Mat. % :Ca Qty. @
MODEL / ENGINE CYL | Position ot SM-REF. +
Eng. VJY (TUD5) 77,00 PL AL 44 975 48,665 17,400 431102-00-4 4 11,820
Eng. VJZ (TUDS5) 4 44991 | 48671 Lt -30-4 | pairs
AX15D 94-97 -50-4
Saxo 15D 96-03 -80-4
ZX15D 96-98 -100-4
1527 ccm
4043 kW (54-58 PS)
HL AL 49,965 53,712 17,290 401102-00-4 5 | 1,854
234 49981 53,731 Loz/Lo2 -30-4 |pairs
-50-4
HL AL 49,965 53,712 17,290 -80-4 1,854
15 49,981 53,731 LO1G/LO1G -100-4
AS | CU2| 55250 71,450 411103-00-1 1 12,350
55,500 71,700 pair
PB Cu2| 23,000 25,200 19,900 441101-00-4 4
23,012 25221 SEMI | pcs.
® @0 ® |6 ® @ ® ® ® | @

4

CHENONONG

PL =
HL =
FL (*)
AS
PB =
NWL

Année de construction

Type et emplacement du coussinet

coussinet de bielle
coussinet de palier
coussinets de butée (* ecart entre flasques p. 457)
flasque de butée
bague de bielle
coussinet d"arbre a cames

77,00 = diamétre nominal (mm)
nombre de cylindres

Fabricant / moteur / informations du véhicule



(5 Matériau

AL = alliage d’aluminium sur support acier

cu2 = alliage bronze sur support acier

Cus3 = alliage bronze sur support acier, revétement électrolytique
SP = alliage bronze sur support acier, sputter

PY = polymer

LF = sans plomb

Comme protection de corrosion, nous nous réservons le droit d’appliquer une
couche en étain galvanique.

(6) Diamétre de maneton (standard): min. / max. (mm)

Q

Alésage du logement: min. / max. (mm)
Largeur du coussinet: max. (mm)
Caractéristiques des demi-coussinets:

-/ - coussinet du haut / coussinet du bas

L = avec ergot
O1 = avec un trou d’huile
02 = avec deux trous d huile
G = avec rainure de lubrification

(9 43... = référence coussinet de bielle SM
40... = référence coussinet de palier SM
42... = référence coussinet de butée SM
41... = référence flasque de butée SM
44... = référence bague de bielle SM
46... = référence coussinet d"arbre a cames SM
PL/HL/PB
...-00- =  standard w1 =  jeu 1 cylindre
...-25- = 0,25 mm ...-3 = jeu3cylindres
...=30- = 0,30 mm ...-4 = jeu4cylindres
...-50- = 0,50 mm ...-5 = jeu 5 cylindres
.. 15- = 0,75 mm ....6 = jeu 6 cylindres
...-100- = 1,00 mm ...-.8 = jeu 8cylindres
..-125- 0 = 1,25 mm ...-10 = jeu 10 cylindres
AS / NWL
Y = 1 paire / unité d’emballage
-2 = 2 paires / unité d’emballage

Nombre de paires de coussinets, paires de flasque de butée ou de bagues de
bielle par moteur

1) Epaisseur standard: max. (mm)

\'/



Empleo del catalogo

=| fat
Year I:T—Ia.l Type | Mat. % ® TCB @

T aty. ()
MODEL / ENGINE CYL | Position Jat SM-REF. +
Eng. VJY (TUD3) 77,00 PL AL 44 975 48,665 17,400 431102-00-4 4 11,820
Eng. VJZ (TUD5) 4 44901 | 48671 LiL -30-4 |pairs
AX15D 94-97 -50-4
Saxo 15D 96-03 -80-4
ZX15D 96-98 -100-4
1527 ccm
4043 kKW (54-58 PS)
HL | AL | 49,965 53,712 17,290 | 401102-00-4 | 5 | 1854
234 49981 53,731 Lo2/102 -30-4 |pairs
-50-4
HL | AL | 49,965 53,712 17,290 -80-4 1,854
15 49 981 53,731 LOIGILOTG -100-4
AS | CuU2| 55250 71,450 411103-00-1 1 12,350
55,500 71,700 pair
PB Ccuz| 23,000 25,200 19,900 441101-00-4 4
23,012 25221 SEMI | pcs.
® @ 0| ® |6 ® @ ® ® @ | @
(1) Fabricante / motor / detalle
(2) Afio de construccion
3 77,00 = diametro nominal (mm)
4 = numero de cilindros
(4) Tipo y disposicién de los cojinetes
PL =  cojinete de biela
HL = cojinete de bancada
FL(*) = cojinete de empuje (* longitudes entre las mufiequillas del
ciglenal p. 457)
AS =  arandela de empuje axial
PB = casquillo de pie de biela
NWL =  cojinete de arbol de levas

ViI



(5) Material

AL = aluminio con soporte acero

cu2 = bronce con soporte acero

Cus3 = bronce con soporte acero, revestimiento electro-galvanico
SP = bronce con soporte acero, sputter

PY = polimero

LF = sin plomo

Como proteccion de corrosion nos reservamos el derecho de aplicar una capa de
estano galvanica.

(6) Diametro estandar de la mufiequilla: min. / max. (mm)

Q

Diametro del alojamiento del cojinete: min. / max. (mm)
Anchura del cojinete: max. (mm)
Composicion del juego:

-/ - mitad superior / mitad inferior

L = con muesca
O1 =  con 1 taladro de engrase
02 = con 2 taladros de engrase
G = conranura de engrase

(9 43... = referencia de cojinete de biela SM
40... = referencia de cojinete de bancada SM
42... = referencia de cojinete de empuje SM
41... = referencia de arandela de empuje axial SM
44... = referencia de casquillo de pie de biela SM
46... = referencia de cojinete de arbol de levas SM

PL/HL/PB

...-00- = Estandar - = Juego para 1 cilindro
...-25- = 0,25 mm ...-3 = Juego para 3 cilindros
...=30- = 0,30 mm L4 = Juego para 4 cilindros
...-50- = 0,50 mm ...-5 = Juego para 5 cilindros
.o 15- = 0,75 mm .6 = Juego para 6 cilindros
...-100- = 1,00 mm ...-.8 = Juego para 8 cilindros
..-125- 0 = 1,25 mm ...-10 = Juego para 10 cilindros
AS / NWL
-1 = 1 Juego / Unidad de embalaje
-2 = 2 Juegos / Unidad de embalaje

Numero de pares de cojinetes, de pares de arandelas de empuje axial o de
casquillos de pie de biela por motor

(1) Espesor estandar: max. (mm)

Vil



YKa3aHusi no nosib30BaHUIO KaTariorom

H fi oF.
] % s @
Year | Dia. | Type | Mat. TCB Qty. @
MODEL / ENGINE CYL | Position ™ B SM-REF. *
Eng. VJY (TUD3) 77,00 PL AL 44 975 48,665 17,400 431102-00-4 4 11820
Eng. VJZ (TUD5) 4 44,991 48,671 LIt -30-4 |pairs
AX15D 9497 -50-4
Saxo 15D 96-03 -80-4
ZX15D 96-98 -100-4
1527 ccm
4043 KW (54-58 PS)
HL | AL | 49965 53712 | 17290 | 401102-00-4 | 5 | 1,854
234 49 981 53,731 Loz/oz -30-4 |pairs
-50-4
HL | AL | 49965 53712 | 17290 -80-4 1,854
15 49,981 53,731 LO1G/LOMG -100-4
AS cuz2 55,250 71,450 411103-00-1 1 | 2,350
55500 71,700 pair
PB cuz2 23,000 25,200 19,900 441101-00-4 4
23,012 25 221 SEMI | pcs.
® @l 0| ® |6 ® @ ® ® ®| @

77,00
4

®» @ O -

PL =
HL
FL (%)

AS =
PB =
NWL =

oA BbINycka ¢ — No

Hom. gnametp uunuHapa (Mm)
KonuyectBo umnuHapos

LaTyHHbIM NOALLMMIHUK

KopeHHOM nogLwmnHmnK

Twvnbl NOAWWMHUKOB N MECTO UX YCTaHOBKU

Twin / kop aBuraTensa / gaHHble ABuratensa asTomoouns

YnopHble noawmunHukn (*Tabnuua paccTtosHUA Mexay LwekaMmm
KoneH4aToro Bana cm. cTp. 457)
YNOpHble NAacTUHBbI

BTynka wartyHa

MoawunHuk pacnpeaeana

IX



(5) Matepuansl

AL = CTtanbHasi ocHOBa C NOKPbITUEM U3 anNtOMUHUSA
Cuz2 CTtanbHas ocHoBa C NOKpbITUEM M3 crnriaBa BpOH3bI

Cus3 = CTtanbHas ocHoBa C NOKPbITUEM M3 crniaBa OpOH3bI U
ranbBaHM4YeCcKnm paboynm croem
SP =  CranbHasa oCcHOBa C NOKPbITUEM U3 cnfnaBa BGPOH3bI U
C MOHHO-NMAa3MeHHbIM HanblneHeM (sputter)
PY =  CTtanbHasi OCHOBa C MOKPbITUEM N NONIMMEPHBIM paboynm crnoem
LF = He cogepxawmmn TeTpasTuncemHua

Mol ocTaBnsiem 3a cobon npaBo HAHECTU raribBaHMYECKUI CrION OfioBa B
KayeCTBe 3alLnTbl OT KOPPO3UM.

(6) (CTtaHgapTHbI) AMameTp Bana: MUH. / Makc. (MMm)

Q

OTBepcTune Kopnyca: MUH. / Makc. (MM)
LUnpunHa nogunnHuka: makc. (Mm)

xapaKTepMCTVIKI/I nonoBUH NOALNMHUKOB:

-/- = BepxHsst nonoBunHa / HUXXHAS NONOBMHA
L = C 3amMKkom
O1 = C ogHuM oTBEpCTMEM N9 CMa3Ku
02 = C oByms oTBEPCTUSIMU ANSA CMa3Kn
G = Co cma304HOM KaHaBKOW

@ 43... = SM koA WwaTyHHOro NoALUMMHMKa
40... = SM Kof KOpPEHHOro nNoALwunHMKa
42... = SM kog ynopHoro nogLmnHuka
41... = SM ko4 ynopHoM nnacTuHbI
44... = SM kop BTYnKu LIaTyHa
46... = SM kop nogwmnHuka pacnpeasana

PL /HL / PB CTyneHu peMoHTa

...-00- = CraHpgapt ...-1 = Komnnekt Ha 1 unmnunugp

25~ = 0,25 mm =3 = KomnnekTt Ha 3 umnuugpa

...=30- = 0,30 mm i = KomnnekT Ha 4 unnungpa

..-50- = 0,50 mm ...=D = KomnnekTt Ha 5 unnmnHapos

e 5- = 0,75 mm ...-6 = KoMnnekT Ha 6 unnmHgpos

...-100- = 1,00 mm L.-8 = KomnnekTt Ha 8 unnmnHapos

L-125- = 1,25 mm ...-10 = Komnnekt Ha 10 uunuHapos
AS / NWL

-1 = 1 napa / Kon-Bo B ynakoBke

-2 = 2 napsbl / KON-BO B YNakoBKe

KonnyecTBo nap NnoALWMUNHUKOB M YNOPHbIX MAACTUH UK BTYNOK LUATYHOB Ha
ABuratenb

1) CraHgapTHas TOMWMHA CTEHKU: Makc. (MM)

X
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£ SIS aladiud Jga il

0 {ut i
]
Year | Dia. | Type | Mat. ! Tga Qty. @

MODEL / ENGINE CYL | Position Jat SM-REF. +
Eng. VJY (TUD3) 77,00 PL AL 44 975 48,665 17,400 431102-00-4 4 11820
Eng. VJZ (TUD5) 4 44 991 48,671 LIt -30-4 |pairs
AX15D 94-97 -50-4
Saxo 15D 96-03 -80-4
ZX15D 96-98 -100-4
1527 ccm

4043 kW (54-58 PS)
HL | AL | 49965 53,712 | 17,290 | 401102-00-4 | 5 | 1,854

234 49,981 53,731 Lo2/L02 -30-4 |pairs
-50-4
HL | AL | 49,965 53,712 17,290 -80-4 1,854
15 49,981 53,731 |Lo1erLois -100-4
AS | CuU2| 55250 71,450 411103-00-1 1 12,350
55,500 71,700 pair

PB | CuU2| 23,000 25,200 19,900 441101-00-4 4

23,012 25,221 SEMI | pcs.
® @0 @ |6 ® @ ® ® @ | @

Sl Juale \dusal) \t’mj\
c'ua“ PRI

77,00
4

(o) A2
Gl shau) sae

®» ©® 6

c")s‘)A 5‘55\21‘)-\\1\ Jaadll &).a

G yaid) Y 3V Jeadll = PL

Gl BY 3 el = HL

(el lall pasls (ulda) 408 BV Y desdl = FL (%)
SYOY Jasdll s = AS

ghilldds = PB

casall dgalall dds = NWL

Xl
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Wichtiger Hinweis
Important notice
Note importante

SM und das SM Logo sind eingetragene Warenzeichen von SM Motorenteile GmbH / Asperg
/ Deutschland.

Alle in diesem Katalog aufgefihrten Angaben wurden mit gréfdter Sorgfalt zusammengestellt
und kontrolliert.

Wir haften nicht fir die Folgen etwaiger Irrtiimer, daraus entstehenden Folgeschaden und
behalten uns technische Anderungen jederzeit vor.

Die im Katalog aufgeflihrten Original- und Vergleichsnummern dienen lediglich zu
Vergleichszwecken und sagen Uber die Beschaffenheit, techn. Spezifikation etc. nichts aus.

Die im Katalog aufgefuhrten Teile werden nach unseren Verpackungseinheiten ausgeliefert.
Die jeweiligen Verpackungseinheiten entnehmen Sie bitte aus unserer aktuellen Preisliste.

Auftrdge werden grundsatzlich nur auf der Grundlage unserer ,Allgemeinen
Geschaftsbedingungen“ angenommen.

SM and the SM logo are registered trademarks of SM Motorenteile GmbH / Asperg / Germany.

All items listed in this catalogue have been compiled and checked with the upmost care.
Nonetheless, we are not liable for any errors or consequential damages and reserve the right
to make technical changes at any time.

The original part references and cross references listed in this catalogue are for identification
purposes only and don’t disclose anything about the nature, quality, the technical specifications
etc. of these.

The parts listed in the catalogue are delivered according to our packaging units. The
respective packaging units can be found in our current price list.

Orders are generally only accepted on the basis of our "General Terms and Conditions".

SM et son logo sont des marques déposées de la société SM Motorenteile GmbH /
Asperg / Allemagne.

Toutes les informations de ce catalogue ont été établies et contrblées avec les plus grands
soins. Nous ne nous portons pas garants des conséquences d‘éventuelles erreurs et des
dommages consécutifs et nous nous réservons le droit d’éventuelles modifications techniques
a tout moment.

Les numéros de référence originaux et de comparaison indiqués dans ce catalogue ne servent
que d’équivalence et ne révélent rien sur les caractéristiques et spécifications techniques etc.

Les articles de notre catalogue seront livrés selon nos unités d’emballage mentionnées dans
le tarif en vigueur.

Les commandes seront enregistrées impérativement selon nos conditions générales de vente.
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Nota importante
BaxHasa nHdopmauus
daga cilaadla

SM vy el logotipo de SM son marcas comerciales registradas de SM Motorenteile GmbH /
Asperg / Alemania.

Toda la informacién depositada en este catalogo ha sido recopilada y revisada con el mayor
cuidado y control posible. Sin embargo, no nos hacemos responsables de cualquier error o
dafo consecuente y nos reservamos el derecho de realizar modificaciones técnicas en
cualquier momento.

Las referencias originales y comparativas que figuran en este catalogo solo sirven para
propositos de comparacién y/o identificacion, no revelan nada sobre las caracteristicas o
especificaciones técnicas etc. de estas.

Las piezas que figuran en el catalogo son suministradas en nuestras unidades de embalaje,
cuya referencia se encuentra en nuestra lista de precios.

Por lo general, los pedidos solo se aceptan a base de nuestros "Términos y condiciones
generales".

SM un norotun SM s1BRsItOTCA 3aperMcTpmpoBaHHbIMM TOBapHbIMK 3Hakamu SM Motorenteile
GmbH / Asperg / F'epmaHus.

Bcs mHgopmauma B aTom KaTanore 6binia cobpaHa n npoBepeHa ¢ 0cobon TWaTeNbHOCTbIO.
Mbl He MOXeM B35iTb Ha cebsi OTBETCTBEHHOCTL 3a NOCNEACTBMSA NHOObIX OLIMOOK nnn
KocBeHHOro yuepba n octaesnsem 3a cobor npaso B Nob6oe BpeMs BHOCUTb TEXHUYECKNE
N3MEHEHNSI.

OpVIFI/lHaJ'IbeIe M CCbIJIO4YHbIE HOMEpPaA, YKa3aHHbl€ B KaTanore, npuBoaATCA TOJIbKO A54
CpaBHEHUNA N HUYEro He roBOopAT O CBOWMCTBAXx, TEXH. cneu,mdomxau,mm nTt.a. nT.m.

ApTUKYIbI, yKa3aHHble B KaTanore, NOCTaBMsOTCS B COOTBETCTBMM C HALLMMM YNaAKOBOYHbIMU
egmHuuamu. MNMoxanyncra, CMOTPUTE HaL TEKYLLUA Npanc-nucT ans nogpobHon
WMHOpMaLmMmM O KONMYecTBe B yNaKoBKe.

3akasbl NPUHNMAKTCA UCKINMHOYNTESTbHO Ha YyCIioBUU NPUHATUA HaLLKUX «O6LLI,I/IX yCJ'IOBVIIZ
3aKIto4eHNA TOProBbIX COENTOK».
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The QR-code on our label is for your safety.
This is how you check the authenticity of your

SM product:

Le code QR sur I'étiquette sert a votre sécurité.
Voici comment vous pouvez vérifier 'authenticité de
votre produit SM:

h?‘/\%

\Vilelxe

Don’t be irritated.
Don’t buy imitated.

El cédigo QR en la etiqueta sirve para su
seguridad. Asi puede verificar la autenticidad
de su producto SM:

QR-Ko[f Ha 3TUKETKE CAY>XXUT L7181 Ballen 6€30nacHOCTU.
Kak npoBepuTb NOA/IMHHOCTb

Bawwux petanen SM:

Download a QR code reader
on your smartphone.

Téléchargez un lecteur de code
QR sur votre smartphone.

Scan the QR code under the red
16-digit number on the label.

Scannez le code QR en dessous du
numéro rouge sur I’étiquette.

The authenticity will be
checked automatically.

L’ Authenticité sera
automatiquement vérifiée.

SM MOTORENTEILE GMBH

eliylaad 54 Gealll e QR 3l

1 L1 el L 8 ) e i,

ol gl s el

Baje un lector de cédigo QR
en su smartphone.

3arpy3ute Ha Baw cmapTdoH
NPUIoXKEHWE ON151 CKaHPOBaHWS
QR-kopa.

lgll e QR 30l (ol5 3 b
e palall <3

Lea el cédigo QR debajo del
ndmero rojo en la etiqueta.

OtckaHnpynTte QR-kof nofd KpacHbIM
HOMEPOM Ha 3TUKETKE.

A8l cad wsagll QR el ooy a3
A 16 e OS5 eyl

La autenticidad se verifica
automaticamente.

[MoonMHHOCTL NpoBepsiETCS
aBTOMaTUYECKM.

O LSBE L) dadad jand alas
Y ol lal s 13l

AlleenstraBe 70 - 71679 Asperg - Germany - Phone +49 7141 2047-0 - Fax +49 7141 2047-16

info@sm-original-germany.com - www.sm-original-germany.com
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The anti-counterfeit label on the box is for your
safety. This is how you check the authenticity of
your SM product:

L‘Etiquette infalsifiable sur ’'emballage sert a votre
sécurité. Voici comment vous pouvez vérifier
I'authenticité de votre produit SM:

Each box has a hologram on the label and
below a red 16-digit code.

Chaque emballage est muni d’une étiquette hologramme
et d’'un code de 16 chiffres en dessous.

Enter this code at www.sm-verify.com and your SM
product will be verified for authenticity.

Veuillez entrer ce code dans le site web
www.sm-verify.com afin de vérifier I'authenticité
de votre produit SM.

\Vilelxe

Don’t be irritated.
Don’t buy imitated.

La etiqueta infalsificable en el embalaje sirve para
su seguridad. Asi puede verificar la autenticidad
de su producto SM:

3awyéHHas oT Noaaenkm 3TUKeTKa Ha ynakoBke
cny>xut gns Bawei 6esonacHocTn. Kak npoBepuTb
noasiMHHOCTb Bawinx getanen SM:

G3aa I diylall olli L elilaad ga <l

y ‘AI*QJ...@YIJ.AJ.ASM. wiie ol oo L

Cada embalaje tiene una etiqueta con holograma
y con un codigo rojo de 16 digitos debajo.

Kaxxgas ynakoBka MMeeT 3TUKETKY C FrofiorpaMMon, nog,
KOTOpOW yKkasaH 16-3HayHbIN KOA.

dsase alaslsa Guals Lle dhund dle JS
A 16 e GeSU yea¥] (8501 ials

Introduzca este cédigo en la pagina web
www.sm-verify.com para verificar la autenticidad
de su producto SM.

BBenuTe aTOT KOA, Ha canTe www.sm-verify.com un
npoBepbTe NOAIMHHOCTL Balen getanu SM.

& ol dasl www.sm-verify.com
ko dain oo 3831 ‘s:\f.su\jSM

1KN3 8R7D AD2E K918

www.sm-verify.com
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DON‘T BE IRRITATED.
DON‘T BUY IMITATED.

Syt (O

CISION-®F
. ¥ \
w - ¥y 9 PISTON RING SET

KOLBENRINGSATZ
JEU DE SEGMENTS
JUEGO DE SEGMENTOS
GERMANY \{\9 KOMMNNEKT
SO NOPLIHEBbIX KOMEL
e G

;o/%

VALVE GUIDE
VENTILFOHRUNG

GUIDE DE SOUPAPE

GUIA DE VALVULA

Manpasnammaﬁ

Knanaxa e

ol 24 S ENGINE BEARINGS

GLEITLAGER

COUSSINETS
COJINETES DE FRICCION
OAWHMHAK CKONBKEHNA

18y Y1 Jalaall

Imitation secured packing supplied by us for all products. YY"

KOMMNEKT
MOPWHEBbIX KONELL

LOADIEE-INN

wooAdooysnuy mmm

PISTON RIN

KOMANEKT
NOPWHEBbIX

s
* MVI-133-KEY-01
WWWTUSICOpY.cOm

EK
ROPLIEBLIX KONEL
e Ln

Product Box Lens Key

Simply to be checked with a lens key from us.

Ask your Dealer or importer! Visible Text: ORIGINAL - SM
O/E SUPPLIER SINCE 1973

www.sm-original-germany.com






